CONSELHO ESTADUAL DE EDUCACAO

Processo CEE n° 2425/ 82

I nt eressado: MARI JA KASTELAN

Assunt o: Equi val énci a de estudos

Rel ator: Consel heiro FRANCI SCO APARECI DO CORDAO

Parecer CEE n° 1937 / 82 - CESG - Aprovado em8/12/81

1. HI STORI CO

1.1. Katarina Kastelan, genitora de Marija Kastelan,
aluna da 122 série da Associ agdo Escola" G aduada" de Sdo Paul o
- The Anerican Elementary and Hgh School - anbas de nacionalida-
de iugosl ava, comvisto tenporario, residentes em Sdo Paul o - Capi -
tal, dirigiu-se diretamente a este Consel ho, solicitando "a auto-
rizagcdo de expedicdo do Dipl oma de Técnico Tradutor e Intérprete
e do Certificado de Conclusédo do Curso de 2° G au" para sua fi-
I ha, pel as seguintes razdes, confornme exposi cdo em seu requerineri-
to:

a) "em 12 de junho de 1980 foi reconhecida a equiva-
| énci a dos estudos realizados por Marija Kastelan até entédo...
Entretanto, este parecer de equival éncia de estudos emnivel de
conclusdo da 82 série do 1° grau realnente englobou 9 séries e
neio e ndo 8 conb o que foi concedi do pel a DECRAP-3 em junho de
1980".

b) "devido as circunstancias famliares", continua a
peticionaria, "mnha filha e eu precisanps voltar para a |ugosla-
via em dezenbro desse ano.... O fato do parecer de equival éncia -
ter englobado 9 séries e neio e ndo 8 faz comque mnha filha fi-
que inpossibilitada de obter o certificado de conclusdo do curso
de 2° grau e o diplona de Técnico - Tradutor e Intérprete por
falta de carga horéria".

PROCESSO CEE N° 2425/ 82 PARECER CEE N° 1957 / 82 fl.02

c) ocertificado emtido pelo Instituto"Mckenzie,"
em S8o Paul o, nostra que Marija Kastelan tinha comegado os pri-
neiros estudos (pré-prinmario, 12 e 22 séries, o 1° senestre
da 32 série) naquela escola". Devido a transferéncia do nmeu
marido para a lugosl avia, tivenos que voltar para |4 emjul ho
de 1973. Marija continuou os estudos na lugosl avia, tendo cur-
sado naquele pais mais 6 séries da escola. Vol t anps novanent e
ao Brasil em 1979, quando Marija ingressou na Associ agcdo Escol a
G aduada de Sdo Paul o e conpl etou naquel a escola até agora a
9a, 102, 112 séries e, atualnmente, estad cursando a 122 sé-
rie. Devo salientar que Marija tem senpre tido umaproveitanen-
to muito bomemtodas as natérias ;

d) a possibilidade dela receber o D pl oma de Técni -
co - Tradutor e Intérprete e o Certificado de Conclusdo de Cur-
so de 2° Grau daria a ela uma perspectiva de trabal ho conmo tra-
dutora de lingua portuguesa, que ela domna nuito bem, na Ilu-
gosl avi a, onde a | ingua portuguesa é pouco di vul gada; "

e) Continua argunentando a Sra. Katarina Kastel an

- "Marijanado tem possi bilidades de cursar nais um senestre de es-

cola no Brasil devido ao fato de neu narido e eu ternos sofrido,
em fevereiro deste ano, um grave aci dente autonobilistico, em
que neu marido fal eceu, enquanto eu fiquei ferida, estando ain-
da em tratamento nedico, podendo ne | oconover, por enquan-
to, sonente coma ajuda de nuletas. Meus 4 filhos nenores ja
voltaram para a lugosl avia em jul ho passado. Marija e eu perna-
necenbs no Brasil até agora para que ela possa termnar o curso
colegial e nmais tarde, na lugoslavia, possa trabalhar e conti-
nuar os estudos na Facul dade. Sua transferéncia para uma esco-
la de 2° grau na lugosl avia envol veria estudos adicionais e com
pl enent ares de disciplinas especificas das escol as iugoslavas ,
0 que poderia atrasa-la nos estudos por até umano. Marija com
pletou 18 anos em junho passado.."
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f) e continua a peticionaria: "No corrente ano leti-
vo, Marija teve, na escola, sua carga horaria do Portugués aunen-
tada, o que lhe possibilita que conplete, até o fim deste semes-
tre, o minino necessario para a conclusdo do curso secundario".

1.2. O Consul Geral da Replblica Socialista Federati -
va da lugoslavia, Mnistro Plenipotenciario Pavlo Zivkovic tam
bém encam nhou correspondéncia a este Consel ho, solicitando " a
fineza de exam nar o assunto exposto pela Sra. Katarina Kastel an,
ci dada iugosl ava, esposa do falecido representante da Conpanhia
I ugosl ava de navegagdo "Jugolinija", em seu requerinmento de 18
do corrente, e, considerando as circunstancias especiais, dar seu
parecer favoravel".

1.3. Foi anexada aos autos, também uma Decl aracéo |,
assinada pelo Prof® José Eduardo de Oiveira Costa, professor de
Literatura "A", Literatura "B" e Metodologia e Técnica da Reda-
cdo, da Associ agdo Escol a Graduada da Sdo Paul o, na qual afirna:
"A aluna Marija temuma carga senmanal de 5(cinco) horas nas refe-
ridas disciplinas, nas quais tem nobstrado senpre um rendi nento
constante e acinma da média, uma vez que as suas notas nas disci-
pl i nas nenci onadas estao senpre acinma de 85 (oitenta e cinco). A
par deste rendinmento, Mrija foi senpre aluna das nmi s interessa-
das, realizando os seus trabal hos comafinco e dedicagdo. Redi-
gindo com propriedade e corregdo, temse destacado entre os mais
corretos da classe, enquanto se tem sobressaido tanbém nos seus
trabal hos rel aci onados ao curso de Literatura, ndo apenas no que
diz respeito as provas, conp tanbém aos sem narios que sao exigi-
dos a cada vinte dias".

2. APRECI ACAO

2.1. Trata-se de solicitacdo encanmi nhada diretanmente
a este Consel ho solicitando uma reconsi deragdo do Parecer DRECAP-
3 n® 0446/ 80, o qual considerou os estudos,realizados por Marija
Kastel an no exterior e em escola estrangeira sediado no Pais ,
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conp equival entes aos cunpridos no Brasil em nivel de conclusédo
da oitava série do ensino de 1° grau e autorizou a matricula da
aluna na 12 série do ensino de 2° grau.

2.2. O histérico da vida escolar de Marija Kastelan |,
até o nmonento do Parecer da DRECAP - 3, é o seguinte:

a) fez seus prineiros estudos, comduas séries no
Instituto Mackenzie, em Sado Paul o;

b) em continuagcdo, fez duas séries na Escola El enen-
tar "Rudol f Tonsi e", em Ri j oka, na lugoslavia,

c) fez mais um senestre de estudos na Escola El enentar,
Bobi j evo", em Rijoka, |ugoslavia;

d) em seguida, fez trés séries e umsenestre na Escol a

El enentar "Franjo Paravic Bobi", em Rijeka, na |ugoslavia;

e) Voltando ao Brasil, fez una série na Associacdo Es-
col a Graduada de S&do Paul o, em S&do Paul o.

2.3. As nove séries cursadas pela aluna (2 +2 +1/2 +
3 1/2 +1 = 9), ao serem analisadas pela DRECAP 3, combase no "ar-
tigo 100 da Lei Federal n° 4.024/67, na Resolugdo CEE n° 19/65, na
Del i beracdo CEE n° 19/78, honol ogada pel a Resolucdo SE de 10 de
agosto de 1978, bem conb na jurisprudéncia firmada pelo Consel ho
Est adual de Educacdo - Parecer: CEE n° 1166/79" , foram consi deradas
"equi val entes aos cunpridos no sistenm brasileiro de ensino, emni-
vel de conclusdao da 8% série do ensino de 1° grau", podendo a al u-
na "matricular-se na 12 série do ensino de 2° grau".

2.4. Ap6s a obtencdo da equival énci a de estudos, conce-
dida pel o Parecer DRECA P-3 n° 0446/80, a aluna, em agosto de 1980,
matri cul ou-se na Associ acdo Escol a "G aduada" de S&o Paul o, reconheci -
da pela Portaria COGSP de 13/02/82 - D.O de 15/02/80, na 1% série
do ensino de 2° grau, Habilitagdo Profissional de Tradutor e Intér-
prete.
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a) NO ano letivo de 1980/81, fez a 1® série, na qual
foi pronovida, com excel entes resultados.

b) No ano letivo de 1981/82, fez a 2% série, na qual
foi pronovida, tanmbém com excelentes resultados.

c) A partir de agosto do corrente, vem cursando a 32
série do mesnp curso, com excelente aproveitanmento, conp denobnstra
ficha escolar fornecida pela escola.

2.5. Analisando o quadro do curriculo pleno da2° grau
- Habilitacdo Profissional de Tradutor e Intérprete - adotado pela
Associ agdo Escol a "G aduada" de Sdo Paul o, verificanps que a al una,
ao conpletar o referido curso teria estudado:

a) Total: Parie de Educagio Geral: 1,422 horas
b) Total: Parte deo Formagao Bspeclal: 2,052 horas
c} Ensino Religioso: 36 _horas

Total Geral: Babilitagdo de 29 Grau 3.510 horas

2.6. A aluna, considerando ter cunprido dois anos e um
semestre, ou nel hor, cinco senestres do referido curso, ja
cunpriu 0  seguinte:

a) Total: Parte de Educagiio Geral; 1.296 horas
b) Total: Parte de Formagio Especial: 1.656 horas
¢} Ensino Religioso: 18 horas

Total Geral: HabilitagZo de 29 Grau 2.970 horas

Observacgao: autos ddo conta de haver a aluna cum
prido apenas as 2.304 horas de aula. Acontece que é considerado
apenas umbinestre da 3% série do 2° grau e a esta altura dos
acontecinmentos a aluna j& tera cunprido todo umsenestre de estu-
dos, razédo pela qual conputanps cinco senestres efetivanmente estu-

dados.

2.7. Confrontando o curriculo cunprido por Marija Kas-
telan comos nini nos exi gi dos pel o Parecer CFE n® 45/72, verifica-
nmos que a nmesma cunpriu todas as suas exigéncias, tanto emternos
de carga horéaria (1296 horas de Educacdo Geral e 1656 horas de For-
macdo Especial, ultrapassando o mininp de 2.900 horas, compredo-
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m nanci a da Parte de Formagdo Especial), quanto de conposic¢ao cur-
ricular, cursando todas as matérias obrigatérias para a referida
Habi |l itacdo Profissional, faltando, apenas, a Integralizacdo da car-
ga horaria prevista no plano de curso da escol a.

2.8. Considerando os excel entes resultados obtidos pe-
laaluna, julganps que a nmesma possa beneficiar-se do previsto pe-
lo Paragrafo Onico do Art. 2° da Del. CEE 10/78, o qual define que
"em casos excepcionais, poderda o Consel ho Estadual de Educa¢do au-
torizar a pronogdo de al unos com assi dui dade inferior a 50%"

2.9. Ante o exposto, sonps de parecer que a solicita-
¢do da requerente possa ser acol hida, emcarater excepcional, gra-
¢as ao seu excel ente aproveitanmento obtido no decorrer do curso. Jul -
ganps possivel e oportuno que se autorize a Associ agdo Escola "G a-
duada de Sao Paul o a avaliar, anteci padanente, o aproveitanmento de
Marija Kastelan na 3% série do ensino de 2° grau. Habilitacao Pro-
fissional de Tradutor e Intérprete, para fins de conclusédo de cur-
so, nos termos do § Unico do Art. 2° da Deliberacdo CEE 10/ 78.

3. CONCLUSAO

Avista do exposto, considerando-se os excel entes indi-
ces de aproveitamento obtidos pela aluna no decorrer de seu curso,
autori za-se, emcarater excepcional, que a Associa¢do Escola G a-
duada "de Sao Paul o, nos ternps do Paragrafo Onico do Artigo 2° da
Del i beragcdo CEE 10/78, antecipe a avaliacdo final do aproveitanen-
to de MARI JA KASTELAN, emnivel de conclusdo da 32 série do ensi-
no de 2° grau, Habilitacdo Profissional de Tradutor e Intérprete.

CESG em 19 de dezenbro de 1982
a) OONS® FRANCI SCO APARECI DO CORDAO  / RELATOR

4. DECI SAO DA CAMARA:

A CAVMARA DO ENSI NO DO SEGUNDO GRAU adota cono seu Pare-
cer o Voto do Rel ator.

Presentes os nobres Consel heiros: Arol do Borges Diniz,
Caslmiro Ayres Cardozo, Francisco Aparecido Cordédo, Pe.Lionel Cor-
beil, Maria Aparecida Tamaso Garcia, Maria de Lourdes Mariotto Hai-
dar, Renato Alberto T. DI Dio e Roberto Ribeiro Bazilli.

Sao Paul o, 19 de dezenbro de 1982

a) MARIA DE LOURDES MARI OTTO HAI DAR
PRESI DENTE
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DELI BERACAO DO PLENARI O

O CONSELHO ESTADUAL DE EDUCAGAO aprova, por unanim da-
de, a decisao da Camara do Ensino do Segundo Grau, nos ternos
do Voto do Rel ator

Sala "Carl os Pasqual e", em 08 de dezenbro do 1982
a) Cons® MOACYR EXPEDI TO M VAZ GU MARAES
Presi dente



